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PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE

X2 X2
(preassembled)
(preensamblado)

HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS

(1 preassembled)
(1 preensamblada)

x1
(preassembled)
(preensamblada)

Note: Hardware shown actual size./Nota: los aditamentos se muestran en tamario real.

Larger Bracket/Soporte grande
(noted with “L” at the back of bracket) x 2
(indicado con una "L" en la parte posterior

del soporte) x 2

(1 preassembled)
(1 preensamblado)

Smaller bracket/Soporte pequefio
(noted with “S” at the back of bracket) x 1
(indicado con una "S" en la parte posterior

del soporte) x 1
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INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

Remove preassembled finial [A] from inner rod [C] (keep the other
finial attached). Unscrew preassembled screws on all brackets [AA]
and slide the preassembled one out of rod [B].

Retire el remate preensamblado [A] de la varilla interior [C] (mantenga
el otro remate fijado). Desenrosque los tornillos preensamblados en
todos los soportes [AA] y deslice el preensamblado fuera de la varilla
[B].

Please note the removed screws will be used later, so please
keep them within sight.

Tenga en cuenta que los tornillos retirados se utilizaran mas
adelante, asi que manténgalos a la vista.

Stud installation is recommended, use a stud finder to locate

stud. If no studs are present, provided drywall anchors can
A be used.

Se recomienda la instalacion de montantes, use un detector
de vigas para ubicarlos. Si no hay montantes, se pueden
usar anclas de expansion para paneles de yeso.

Arrange brackets placement according to rod lengths: For installa-
tion rod length shorter than 49 in., the smaller bracket [BB]
(marked “S” in the back) has to be placed one of the side to hold the
inner rod [C]. For installation rod length longer than 49 in., the
smaller bracket [BB] has to be placed in the center between the two
larger brackets [AA] (marked “L” in the back”).

Organice la ubicacién de los soportes de acuerdo con los largos de
las varillas: para varillas de instalacion con un largo inferior a
124.46 cm, el soporte pequefio [BB] (marcado como "S " en la parte
posterior) se tiene que colocar en uno de los costados para sujetar la
varilla interior [C]. Para varillas de instalacion con un largo mayor
a 124.46 cm, el soporte mas pequefio [BB] debe colocarse en el
centro entre los dos soportes grandes [AA] (marcados con una "L" en
la parte posterior).
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INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

For wood/stud installations, anchors [DD] are not required. Pre
drill 3/32 in. pilot holes at market locations.

Para instalaciones en madera o montantes, no se requieren
anclas de expansién [DD]. Taladre previamente orificios guia de
2.38 mm (3/32 pulg.) en las ubicaciones marcadas.

For drywall/paneling installations, anchors [DD] are required.
Predrill 1/4 in. pilot holes at market locations, then screw anchors
[DD] into pilot holes.

Para instalaciones en paneles de yeso o paneles, se requieren
anclas de expansion [DD]. Taladre previamente orificios guia de 6.35
mm (1/4 pulg.) en las ubicaciones marcadas y, luego, atornille las
anclas de expansién [DD] en los orificios guia.
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*length shorter than 49 in.
*largo inferior a 124.46 cm

EIT SR

*length wider than 49 in.
*largo mas ancho que 124.46 cm
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For installation rod length shorter than 49 in., The additional outer
rod is NOT needed. Make sure the inner rod [C] relative to the outer
rod [B] is the same as the position of the smaller bracket [BB] relative
to the larger brackets [AA]. Attach curtain panel (sold separately) to
rods, and place entire set onto installed brackets [AA&BB].

Para una instalacién con varillas de un largo inferior a 124.46
cm, la varilla exterior adicional NO es necesaria. Asegurese de que la
varilla interior [C] con respecto a la varilla exterior [B] coincide con la
posicion del soporte pequefio [BB] con respecto a los soportes
grandes [AA]. Fije el panel de cortina (se vende por separado) a las
varillas y coloque todo el juego en los soportes instalados [AA y BB].

For installation rod length wider than 49 in., attach additional outer
rod [B] to the end of inner rod [C]. Attach curtain panel (sold separate-
ly) to rods, and place entire set onto installed brackets [AA&BB].

Para varillas de instalacién con un largo superior a 124.46 cm,
conecte una varilla exterior adicional [B] al extremo de la varilla
interior [C]. Fije el panel de cortina (se vende por separado) a las
varillas y coloque todo el juego en los soportes instalados [AA y BB].

Fast the other finial to rod end.
Sujete el otro remate al extremo de la varilla.
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Tighten the preassembled screws on mounting brackets [AA]
lock the rod assembly in place.

Apriete los tornillos preensamblados en los soportes de
montaje [AA] para fijar el ensamble de la varilla en su lugar.
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